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Resumen

Conexién WiFi, notificaciones en APP gratuitas.
Posibilidad integrar camara IP en APP

Permite renombrar zonas

Compatible con teclado inalambrico RFID
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Prefacio

Gracias por elegir nuestro sistema de alarma GSM +
WiFi. Este sistema utiliza la mas avanzada tecnologia
WiFi y GSM para de una forma muy sencilla poder
conectarse a su alarma.

Es recomendable configurar la alarma con el teclado o
con la APP. En comparacién con APPs utilizan SMS
este modelo con WiFi tiene una configuracion mas
sencilla.

Nota: No abra u manipule el interior de la central
alarma sin contactar con el servicio técnico.



Principales funciones

1. Sistema de alarma WiFi + GSM

2. Incluye APP Android + 10S facil de manejar

3. Notificaciones en APP a través de WiFi en
comparacién con SMS son gratis.

4. Compatible con camaras IP. La camara IP afiadida a
la APP puede verla con el mévil.

5. Compatible con teclados inalambricos RFID,
compatible con funcion timbre de puerta.

6. El nombre de las zonas puede modificarse

7. Los nombres de zona pueden modificarse por usuario
8. Zonas independientes. Cada zona puede desarmarse
independientemente con APP, teclado o central alarma.
9. Permite dejar un mensaje desde la APP a la central
alarma para reproducirlo en la central.

10. Informacion cuando hay un corte de luz o vuelve a
conectarse.

11. Incluye transmisor inalambrico puede controlar hasta
4 relés inalambricos de salida y una sirena inalambrica
12. 96 zonas inalambricas, 4 zonas cableadas, 4 zonas
relé salida. Puede almacenar hasta 6 numeros de
teléfono.

13. Codificaciéon inalambrica entre central y detectores.
Innumerable numero de detectores pueden configurarse
por zona

14. Retraso de armado o desarmado por cada zona.
Funcion de armado o desarmado programado

15. Grabacion mensaje de voz de hasta 10 segundos
16. Permite comunicacion en dos sentidos.

17. La central puede utilizarse como un teléfono manos
libres



Informacion técnica

Alimentacion: AC = 100 — 230V 50Hz / 60Hz
Voltaje alimentacion: DC12V 1A

Consumo: <35mA (no mientras carga)
Consumo en alarma: <120mA

Bateria interna: 3.7V 1750mA

Tiempo en reposo: hasta 36 horas
Frecuencia GSM: 850/900/1800/1900Mhz
Frecuencia WiFi: 2.4Ghz

Frecuencia: 433Mhz

Panel frontal:
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Vista panel trasero
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Panel coanexiones traseras

Consulte el modelo de alarma ya que puede variar las zonas cableadas de 2 a 8

Alimentacion 9V
Cuatro conexiones relé salida
Cuatro zonas cableadas Sirena cable

Armado completo

En este armado todos los sensores instalados en su domicilio se activaran.
Cuando detecte un intruso se activara la sirena y le avisara si ha configurado
para ello la alarma



Armado desde mando Armado desde central
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Armado desde APP Armado desde teclado inalambrico

Armado en casa

Se utiliza por su seguridad si alguien se encuentra en el domicilio, pero
necesita activar el armado perimetral: por ejemplo puertas, ventanas,
balcones o exteriores. Por lo que si alguien accede a las zonas armadas
exterior se activaria la alarma, pero no se activara si es detectado un
movimiento en la zona interior.
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Armado mediante mando Armado mediante central
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Armado APP Armado desde teclado
Desarmar

Funciona deteniendo la central si esta emitiendo un sonido de
alarma o configura la alarma en modo no vigilancia. Tras desarmar
si el sensor detecta un movimiento no se activara (excluyendo las
zonas 24 horas)
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Desarmado con mando remoto Desarmado con central
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Desarmado con APP Desarmado teclado inalambrico



Mensajes de voz

Esta funcién se utiliza para grabar mensajes de voz desde la
APP para poder comunicarse con la central alarma. Para hacer

una grabacion pulse el botén comienza la grabacién. No
existe un limite para la longitud del mensaje. La grabacion se
reproducira en la central automaticamente
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Esta funcidon esta relacionada con manejar una camara

directamente desde la misma APP. Para mas informacion
consulta la parte dedicada a la APP del manual.

Vigilancia

Llamada

Quiere decir puede utilizar la central alarma como un teléfono
manos libres.

1. El usuario puede marcar el numero directamente desde el
teclado y pulsar el botén para marcar. Para finalizar la
conversacion pulse el botén

2. Si ha instalado una tarjeta SIM en la alarma el usuario puede
llamar al numero incluido en la central de alarma y pulse el botdn
% para responder la llamada. Para finalizar pulse el botén %



Introduccidn

La primera vez puede instalar opcionalmente una tarjeta SIM y
conectar a la alimentacion de la alarma. En la pantalla aparecera

el mensaje “WiFi&GSM with IP camera easy phone app
108sensors 101 devices more..Welcome!” 10 segundos mas
tarde si ha instalado la tarjeta SIM se mostrara la cobertura y
estado de la bateria interna.

[w]

Wifi&CSM with
|p camera easy
phone app

108 sensors

101 devices
more.. Welcome!

Configuracion del sistema

Pulse sobre . e introduzca la contrasefia de acceso para
acceder al menu. Si no introduce la contrasefa antes de 35
segundos volvera a la pantalla anterior.

La contrasenfia inicial es 0000

Funciones de configuracién
Programacion de sensores

Pulse el boton % e introduzca contrasefia de 4 digitos.
Seleccione “Learning sensor” y pulse % para acceder al
submenu. En la pantalla aparecera “Is learning”, en este
momento puede activar el sensor y aparecera el mensaje
“sucess!” y accedera a la pantalla para configurar el tipo de
zona. En este menu el usuario puede elegir el tipo de sensor y la
linea de defensa donde instalar el sensor. Pulse sobre ra
acceder “Zone Attribute” donde el usuario puede definir: delay
alarm, join link, detect door, door chime e independient. Estos
atributos se trataran en un capitulo posterior.



Reglister sl I Glass Detector
Defense Zone sleemo Gas Detector
Wireless Siren Smoke Detector
Push/SMS Alert S08 Detector

Programar teclado RFID

Pulse % y escriba el codigo de administrador, seleccione
“Learning sensor” y pulse sobre %para acceder al submend,
donde aparecera “is learning”

Register

Defonss Zone Is learning
Wireless Siren

Push/SMS Alert

Ahora puede escribir el cédigo de administrador en el teclado
RFID y pulsar cualquier botén para armar, desarmar, armado en

casa,.... Si la central alarma reconoce la tecla con un sonido
“beep” quiere decir se ha codificado correctamente. El usuario
puede seleccionar el tipo de sensor: teclado RFID desde la central
alarma.

WOO®
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Tipos de zonas
En este menu puede seleccionar el tipo de sensor como apertura,
gas, sensor movimiento, humo,... y configurar las lineas de defensa:

Zona 24 Horas: Quiere decir proteccion completa. Los accesorios
configurados en esta linea permaneceran activos incluso si la alarma
esta desarmada. Es util para sensores de humo, gas,.. que aunque

la alarma este desarmada debe avisarnos si detecta un aviso.

1? linea de defensa: Quiere decir el perimetro exterior de proteccion.
Los detectores en esta linea estaran activos en el armado en casa.

2° linea de defensa: Quiere decir proteccion interior. No se activaran
con el armado en casa y si con el armado completo.

Atributos de zona:

1) Alarm delay: la central no se activara hasta el retraso indicado.
Pulse la tecla 4 para activar y la tecla 6 para desactivar.

Nota: Para configurar retraso de alarma acceda en el ment a “time set” y seleccione
“alarm delay” e introduzca un tiempo entre 00 a 99 segundos.

2) Join link: Si configura el sensor con este atributo quiere decir el
sensor va a estar listo para detectar y avisar a la central. Si no lo
selecciona no estard preparado. Pulse 4 para activar y 6 para
desactivar.

Por defecto este atributo esta activado.

DelayAlarm [ ]
Joln Link vl
Detect Door l I
Door Chime

Independent [ ]
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3) Door Chime (timbre de puerta): Esta funcion es util para la zona
de entrada de la instalacién de forma que avise cuando alguien pase
por ella estando armada o desarmada la alarma.

En primer lugar configure el sensor de apertura desea configurar
como timbre de puerta en una linea de 2 @ defensa. Acceda a los
atributos de zona “zone attribution” para configurar como “door

chime”. En el momento alguien pase por esta zona escuchard un
sonido “ding-dong”

DelayAlarm [ ]
Join Link [1]
Detect Door L/]
Door Chime

Independent [ ]

4) Independiente: Cada zona puede ser independiente, lo que solo
puede ser desarmada con la APP o con el teclado, pero no con los
mandos remotos. Esta funcidén es interesante para una habitacion
privada

DelayAlarm [ ]
Join Link []
Detect Door [ ]
Door Chime

Independent [v]

Programacioén (salida relé inalambrica / sirena inalambrica)

1) Wireless relay output: Salida relé inalambrica: Pulse % e
introduzca contrasefia 4 digitos. Seleccione “Register” y puls

para acceder al submenu, seleccione dispositivo y pulse para
memorizar. La pantalla mostrara el mensaje “registrer....” y en el
momento active la salida del sensor se mostrara el mensaje
“sucess!” indicando se ha reconocido correctamente.

Los dispositivos 4 a 7 en la central alarmas y APP corresponden a la
salida inalambrica de relé.

11



__MelnMenu _ Register  RFDevicsNo.t_
L

DEVICE-5

sfense Zone DEVICE-6
Wireless Siren DEVICE-7
Push/SMS Alert RF Socket

Register...

2) RF Socket (enchufe inalambrico) Pulse% e introduzca contrasefia

de 4 digitos. Seleccione “Registrer” y puls para acceder al sub
menu, seleccione “RF Socket” y pulse para reconocerlo. En la
pantalla aparecera “register....”, cuando active el enchufe WiFi Ila

sirena emitira un sonido “bip,bip” y mostrara el mensaje “sucess” en
la pantalla indicando se ha reconocido correctamente.

DEVICE-4

DEVICE-5

DEVICE-6 Register...
DEV|CE-

RF Socket

3) Sirena inalambrica interior (RF Indoor S|ren) Pulse b y
escriba contrasefia 4 digitos. Seleccione “Register” y pulse
acceder al submenu. Seleccione “RF Indoor siren” y pulse

detectarla. En la pantalla aparecera el mensaje “register...” y cuando
conecte la sirena escuchara en la alarma un sonido “bip, bip”

mostrando en la pantalla el mensaje “sucess!”

3) Sirena inalambrica interior (RF Indoor siren) Pulse botor% y
escriba contrasefia 4 digitos. Seleccione “Register” y pulse %ra
acceder al submenu. Seleccione “RF outdoor siren” y pulse ara

detectarla. En la pantalla aparecera el mensaje “register...” y cuando
conecte la sirena escuchard en la alarma un sonido “bip, bip”
mostrando en la pantalla el mensaje “sucess!”

12



Zonas de defensa

Pulse e introduzca contrasefa de 4 digitos. Seleccione
“Defense zone”, puls% para seleccionar opcion. Aparecera en
la pantalla todos los sensores detectados. El usuario puede
seleccionar un sensor y pulsar % para revisarlo, editarlo o
borrarlo.

Revisar
Si el sensor ya ha sido afiadido a la alarma, puede comprobar la
configuracion previa desde esta funcion.

Learning Sensor <8ensor Type>
Register Edit
Seit

Wireless Siren

Push/SMS Alert | Zone-005

Editar
Bajo esta opcidn el usuario puede modificar la configuracion del
sensor.

SOS Detector Independent [ ]

Borrar
El usuario puede borrar el sensor desde este menu.

Are you sure?

Review
Edit

Modificar el nombre de zona: Desde la APP puede modificar el nombre de la zona donde
instala los sensores (pagina 24)
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Sirena inalambrica

Pulse el botdn «~ge introduzca contrasefia de 4 digitos. Seleccione

“wireless siren” y pulse* para activar o desactivar la sirena.

Pulse las teclas 4 o 6 para activar o desactivar la sirena y la tecla %
para guardar los cambios. A partir de este momento puede

introducir el tiempo de la sirena (desde 000 hasta 999 segundos) en

el sub menu y pulsar la tecla * para guardar los cambios

Nota: El tiempo que sonara la sirena por defecto son 300 segundos

Learning Sensor Outdoor On/Off [ | Enter Time
Register Indoor On/Off [ ] 800 Sec
Defense Zone

Push/SMS Alert

Notificaciones o avisos SMS

Desde esta funcion puede configurar las alertas en caso de fallo
eléctrico, armado o desarmado, bajo nivel de bateria, baja bateria
sensor (solo sensor apertura), conexion WiFi o alerta por des
conexion. Pulse % e introduzca contrasefia de 4 digitos. Seleccione
“Push/SMS alerta” para acceder al sub menu. Pulse 4 para activar

y 6 para desactivar la funciéon deseada. Una vez activada la funcién
necesite recibira una notificacion o SMS cuando suceda.

ACFall (] Arm/Disarm [/]
AC ok [1] BatteryLow [ ]
Arm/Disarm I l Sensor Low [ l
Battery Low Wifl ok

SensorLow [ ] WifiDiscon [ ]

Teléfono Numefo

Pulse el botén y escriba contrasefia de 4 digitos administrador.
Acceda al sub menu “Teléfono numero” y pulse el boton %ra
acceder a la configuracion.
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Seleccione un grupo y pulse el Qt(’)n %ﬁ a continuacion escriba el
numero de teléfono y pulse para guardar los cambios. Si
desea borrar un nimero o un digito pulse <& y después de
introducir el correcto, pulse% para guardar los cambios.

Tenga en cuenta para utilizar esta funcién es necesario instalar una tarjeta GSM

Reglster 13555555555

Defense Zone No Number ate
Wireless Siren  No Number update...
Pugsh/SMS Alert No Number

No Number

Contraseia:

Pulse % y escriba la contrasefia 4 digitos de configuracion.
Puede seleccionar el tipo de contrasefia desea modificar “usuario”

0 “admin”, después de seleccionarlo pulse% para avanzar a la
siguiente pagina donde escribira la nueva contrasefia dos veces
para confirmar. Pulse % para guardar los cambios

arfolnu Zsclm New: _

reless siren min Confirm:

Push/SMS Aler update...
A' A~ l .A' r

Nota: la contrasefia usuario por defecto es 1111
La contrasefia administrador de fabrica es 0000

Alarm recording

Pulse %y escriba contraseria de 4 digitos de acceso. Seleccione
“alarm recording” para grabar un mensaje de voz. Este mensaje
de voz se reproducira al recibir una llamada de voz.
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Phone Number Recording...

[nlarm Record ]

WiFi
Para configurar este apartado tenga como referencia la
configuracion WiFi en la pagina 24 del manual

Ajustar tiempo
Desde esta funcion puede ajustar los valores: zona horaria, sirena
interna, retraso en armado, auto armado, desarmado,.. etc

Phone Number Set Time Zone

Password Built-in Siren

Alarm Recording Arm Delay
Alarm Delay
Auto Arm/Disarm

1) Zona horaria: desde esta funcion puede obtener la hora
automaticamente a través de Internet. Solo necesita indicar la zona
horaria.

2) Sirena interna: Esta funcion le permite ajustar el tiempo suena la
sirena interna. Puede establecer un valor entre 000 hasta 999
segundos. Si selecciona 000 quiere decir la sirena no sonara

Set Time Zone Enter Time

F

Arm Delay 200 Sec update...
Alarm Delay

Auto Arm/Disarm




3) Retraso en armado: (Arm delay)

Esta funcion se refiere al tiempo la central no estara armada hasta

que transcurra el tiempo de armado. Esta funcion es utilizada
normalmente para después de pulsar el boton de armado deje un
tiempo para salir y aunque sea detectado no se active la alarma.

Set Time Zo! Enter Time

00 8ec update...
Alarm Delay

Auto Arm/Disarm

4) Retraso en alarma (alarm delay)

En primer lugar el usuario debe activar la funcién “alarm delay” en

el sub menu de “zone attribute” tratado en la pagina 10. Mas tarde
puede establecer el tiempo de retraso en la alarma en este menu.
Esta opcién es utilizada normalmente para dejar un tiempo de
desarmar después de ser detectado

Tmeset

Set Time Zone
Bullt-In Siren e 0 Sec

Arm Dela

Auto Arm/Disarm
5) Armado / desarmado automatico
El total el usuario puede establecer hasta tres grupos de armado /
desarmado programado. Bajo la opcion “Time Set” y sub menu
“Auto arm/disarm” seleccione “timer 1” como el primer grupo. E
introduzca hora de armado y desarmado. Pulse la flecha izquierda o

derecha para seleccionar el dia y pulse el botén %ara guardar la
configuracion.

update...

Clock [Mimeri ]  ArmTime:
Bullt-In Siren Timer2 10:00
Arm Delay Timer3 Disarm Time:

Alarm Dolai 12:00

17
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1Vyhedr:duday
ursday

Friday i i update...
Saturday

On/Off [1

kS

6) Key light time

Esta funcidn se utiliza para definir el tiempo el teclado permanece
iluminado tras no pulsar ninguna tecla. Bajo la funcion “Time set”
seleccione “Key light tigg” e introduzca un tiempo entre 00-99
segundos. Pulse el botén o Para guardar los cambios.

mtg:l Siren Enter T!l(l)n;oc

ay

Alarm Delay > update...
Auto Arm/Disarm

7) Configuracién de llamada entrante (Call in Setting)

Bajo “Time Set” seleccione el sub menu “Call in Setting” e
introduzca el nimero de tonos de ring 00—99 segundos. Pulse %
Arm Delay Enter Time

para guardar la configuracion.
Alarm Delay 00 Sec

Auto Arm/Disarm update...

Koﬁglghtﬂmo

Volumen

Pulse % e introduzca contrasefia de 4 digitos. Seleccione menu
“Volume” Yy pulse botdn % para acceder al menu de
configuracién. En total el usuario puede definir volumen de
teclado, volumen de voces y volumen de llamada.
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Password Key Vo

Alarm Recording Volce Volume M4 )4

Wifl Bonding Alarm Volume L L
Ringer Volume - +

Configuracién por defecto

Are you sure?

Como utilizar la APP

U Appl 's:o.,'. Usuarios 10S busquen “e wifi gsm alarm system”

Usuarios Android busquen “WiFi GSM alarm system”

g

El usuario necesita escribir
numero de teléfono, email,
contrasefa en esta pantalla.

En primer lugar necesita crear una cuenta en la APP, el usuario debe
escribir su numero de teléfono, email y contrasefa.



Entorno pantalla principal APP

® Armado @ Armado en casa .Desarmado.Mensaje de voz
Funcion camara IF@ Funcion automatizaci. Llamada a
central @ Comprobacién historial Configuracién central alarma

Mensajes de voz desde APP

Pulse y mantenga sin soltar el boton “message”
mientras graba su mensaje de voz como “no me
esperes para cenar” ‘llegaré tarde hoy”.... este
mensaje de voz se enviara automaticamente a la
central alarma. Si el usuario desea enviar un
nuevo mensaje de voz puede volver a mantener
pulsado el botéon “message” nuevamente para
enviar un nuevo mensaje. El nuevo mensaje de
voz sobre escribira el mensaje anterior.

Funcién camara IP
En primer lugar es recomendable descargar la APP para su
smartphone. Para ello:

* Usuarios |IOS pueden busca el término “2CU” en APP store
* Usuarios Android pueden buscar y descargar “2CU” o “yoosee” en
PlayStore

Instale la APP en su smartphone y registre una cuenta

Para utilizar la APP 2CU pulse el boton @que aparece bajo “Device
List” y pulse @& en la parte superior derecha para acceder al menu
“Add device” donde podra anadir la camara IP.

F D)
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El usuario puede acceder a la camara y pulsar el boton @ e
introducir el nimero de dispositivo. Pulse @@ para finalizar el
proceso.

Nota: la direccion UID se encuentra en la parte inferior de la camara IP. El usuario
puede introducir nombre del dispositivo y contrasefia (por defecto 123)

Conecte la camara IP a la alimentaciéon y con cable de red. Pulse

sobre “Device list” para comprobar como la camara debe aparecer
[13 H tH
online

Para conectar la camara IP con WiFi haga clic en: Playback —
setting — Edit — Setting para acceder a la siguiente pantalla:
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Seleccione “Network Settings” para acceder a la siguiente imagen:

Elija la red WiFi de la lista y escriba la contrasena. Pulse el botén
OK para finalizar

BG3B WIF| Al ¥

B st T b/

\. O J \. O J

Llegado a este punto puede desconectar el cable de red de la
camara e instalar la camara dentro del alcance WiFi de su Router
sin cable de red.

Al finalizar la configuracién puede ver la camara IP se encuentre
conectada a través de cable o WiFi desde cualquier lugar se
encuentre con acceso a Internet.

Automatizacién en el hogar

Para la correcta conexion de relés de salida, tenga como referencia
la pagina 11 de la primera parte del manual. Una vez los relés estan
conectado, el usuario los puede manejar desde la APP:

O Los dispositivos de 4 a 7 son salidas inalambricas

O Los dispositivos de 0 a 3 son salidas con cable
que se encuentran en la parte trasera de la central
alarma.




Funcién de llamada

Pulse el botdn y localice la configuracion de los numeros de
teléfono en la primera linea. Puede omitir esta configuracion hasta la
siguiente pagina como aparece en la imagen.

El usuario necesita escribir el nimero de la
tarjeta SIM en la central alarma.

Tras almacenar el numero, el usuario
puede pulsar en @para llamar a la central

alarma directamente y para escuchar lo
que sucede o hablar con la persona se
encuentre junto la central de alarmas.

Acceso al historial

El historial incluye informacion de todas la notificaciones y los
diferentes tipos de alarma ocurridos.

Funcién configuracién central alarma

Incluye configuracion como configuracion de la central, atributos de
zona y configuracioén sirena inalambrica

@ Alarm host, incluye configuracion para los numeros de teléfono,
sirena interna, retraso de armado, retraso tras alarma, configuracion
de llamada, armado automatico, notificaciones/sms, volumen de
teclado... Todas estas funciones las puede realizar o bien desde la
APP o desde la central alarma.

@ Configuracion atributos de zona: Puede ver todos los detectores
de la alarma en esta pagina

Zonas 97 a 100 son para sensores cableados
Zonas de 1 a 96 son sensores inalambricos

23



Pulse el niumero de zona, y en la pagina aparecera informacion
mas detallada: nombre de zona (limitada a 16 digitos), accion tras
alarma, timbre de puerta y zona independiente.

\, J \ Yy,

@ Configuracion de sirena inalambrica: el usuario puede
modificar el nombre, accién al activarse o establecer un horario.

(]
I

Instrucciones para configuracion WiFi

Dispone dos formas de conectar mediante
WiFi.

En primer lugar acceda a la APP y haga clic
en . sobre la parte superior derecha. Haga
clic en “wifi setup”

( o \ ( o N\
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Android

o Escriba contrasefia WiFi y espera en el panel de la alarma
aparezca “Now AP mode clic “Connect””

o Ir al panel de control de la alarma y en el menu principal
encuentre la opcion “WiFi Bonding”

Push/SMS Alert Now AP mode cllck
Phone Number “Connect’
Password

Vaya a APP y haga clic en “connecting”

( < ) r - )

Cuando se haya conectado
en la APP aparecera
“smart config succeed”

O

Cuando el icono €@parezca en la primera pantalla de la alarma
quiere decir se ha conectado correctamente con su red WiFi.

=) /’—’é?\ alll
Away Arm
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iOS
Acceda a la APP para iniciar la configuracion

Haga clic en “WiFi bonding”

En este momento se conectara en modo AP

(R \

Push/SMS Alert NowAP mode click
Phone Number “Connect’
Password

Pulse el botén inicio en su iPhone/iPad.. para acceder a la
configuracion WiFi. En este momento puede ver la red WiFi IWTAC

(se trata la red WiFi de la central alarmas). El usuario debe
conectarse a esta red. No necesita contrasefia

JHWO0S59

TRk
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Arania
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Tras conectarse a la red IWTAC el usuario puede manejar la APP, e
introducir el nombre de la red WiFi y la contrasefa de su instalacion.

Haga clic en “Connection” para iniciar la APP en modo conexion
(bonding)
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Espere unos segundos hasta que la APP confirme se ha
conectado con el panel correctamente.

\. O J \. O J

Finalmente tras el proceso de union la APP saldra de la pantalla
configuracién WiFi y el usuario puede conectar mediante WiFi con
su punto de acceso. Tras ello podra manejar la alarma mediante la
APP .

Nota: Si se produce un corte en el suministro eléctrico, la central
funcionara con la bateria interna, pero unicamente mediante GSM,
mediante WiFi no funcionaré debido a que la bateria no permite el
funcionamiento con WiFi durante mucho tiempo.

Anadir equipo

Tras acceder a la APP haga clic en el botdn . de la parte
superior derecha de la pantalla principal. Seleccione en el menu

“add equipment” y escanee el codigo QR
KA;—L\ f_-_\ A
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Unbind (des unir equipo)

En primer lugar acceda a la APP y haga clic en ® sobre la
esquina superior derecha de la APP. Seleccione el menu “Unbind
equipment”. Aparecera una pantalla con la siguiente imagen.
Puede pulsar “Unpin less” para disociarse de la central alarma.
Una vez se ha separado de la central, aparecera el mensaje
“unpin less succeed”

< N (= )

9 ) O

Cambiar de equipo

Acceda a la APP y haga clic en el botéon de la parte superior
derecha e la APP. Pulse sobre “Switch Equipment” para
mostrar la siguiente imagen con las alarmas tiene vinculadas con
en su APP:

\OJ\OJ\OJ

1. El'icono en color verde @ quiere decir la alarma esta conectada.
Si el icono se convierte en color gris@ significa la alarma esta

desconectada.
En la imagen la alarma ...000030 esta online y puede conectarse a ella y ...000003 esta
desconectada y no es posible acceder a ella




Al pulsar sobre una alarma como aparece en imagen 2, podra
modificar el nombre. Después aparecera la imagen 3 donde puede
escribir el nombre del dispositivo. Para finalizar aparecera el mensaje

“modify name success” confirmando se ha modificado el nombre
correctamente.

Autorizaciones

Desde la APP puede administrar dando autorizaciones a la APP de
otros dos mdviles. Para ello acceda a la APP, haga clicen @obre
la parte superior derecha y seleccione “Authorization”

\OJKOJ\O)\O)

Después de seleccionar el dispositivo, puede seleccionar en la lista
de contactos que aparecera, la persona desea autorizar. Para
finalizar el proceso aparecera tal como en la imagen 4.

Notas:

1) Puede autorizar hasta 2 numeros de teléfono como maximo

2) Tras finalizar autorizacién puede hacer clic en cada numero para
confirmar el nimero ha sido autorizado correctamente desde la APP

Salir

Puede pulsar sobre el boton ‘ para volver a la pagina anterior.
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Conexiones sensores cableados

Los detectores como sensores perimetrales, detectores de
movimiento, y apertura puede instalarlos con cable. Estos modelos
pueden tomar la alimentacion del panel.

Sensores perimetrales

El usuario necesita conectar el terminal positivo del detector con
+9V y negativo con GND en el panel. La sefial de salida del detector
debe conectarse en Z1/Z2/Z3 o Z4 del panel. La otra salida del
terminal debe conectarse a GND del panel trasero de alarma.

El nUmero de zonas puede variar segun la version de alarma.

Nota: Si instala una pareja de dos detectores barrera, el consumo
puede ser mayor del que permita la central y sea recomendable
utilizar una alimentacién externa.

Detector movimiento cable

El usuario necesita conectar la salida positiva del detector con +9V
de la alarma. Negativo con GND del panel. La salida cableada del
detector debe conectarse con Z1/Z2/Z3 o Z4 de la central alarma. El
otro terminal del detector debe conectarse con GND en el panel de
la alarma.



31

El nimero de zonas puede variar segun la version de alarma.

=
il

Detector apertura cableado

El usuario necesita conectar una salida del terminal con
Z1/Z2/Z3 o Z4 del panel y la otra conexion con GND del panel

El nUmero de zonas puede variar segun la version de alarma.

Relé de salida inalambrico y cableado

Relé salida cableado

La version actual no dispone relé de salida cableado.



Salida relé cableado* No disponible en todas las versiones

oel®

-

Salida relé cableado

olelo

v/ Ada?tador alimentacion
L

Instrucciones para el uso de un relé inalambrico

®
i

~
J

Indicador led programacion

wl Botcj)n. prc?gramacién
Posicion jumper

- Alimentacion

+= Conexiones disponibles

Alimentacion
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Atencion:

Cuando conecte el jumper entre la posicion 1, 2. Se encenderan las

4 bombillas a la vez cuando estén abiertas / cerradas varias de ellas.
En la posicion 2,3, solo puede encender una bombilla. Por ejemplo si
se ha encendido la bombilla 1 cuando se encienda la 2, la 1 se
apagara.

e

o oo
3 12 3

Tiene cuatro grupos de A/B/C y cada grupo controla un circuito.
Dependiendo de la instalaciéon un circuito cerrado hara la bombilla
funcione. Es decir el circuito es un interruptor.

Por ejemplo si desea manejar una lampara con el primer grupo corte

el cable alimentacién y conecte a A/B y asi sucesivamente con otros
grupos

Mantenimiento

Deteccion del sistema

El sistema de alarma necesita un mantenimiento periédico para
comprobar funcione de una forma estable y segura. Es
recomendable su revisidn cada 3 meses y los detectores al menos
una vez al mes.

:Verifique la central puede llamar a nimeros de teléfono
o Compruebe la central puede recibir la sefal de ellos detectores
Active los detectores manualmente para verificar son detectados
or la alarma
Compruebe las baterias de todos los detectores para verificar su
voltaje

Notas sobre su uso:

No utilizar el producto en zonas peligrosas o con riesgo de explosion.
No desarme o intente reparar con su medios el producto.

No utilice teléfonos para la comunicacién directa a los servicios de
emergencia. Es necesario contacte con el propietario de la vivienda

en primer lugar.
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Anotaciones sobre la alarma




Control remoto alarma mediante SMS

1. Es posible también manejar la alarma remotamente mediante SMS, para
ello puede utilizar los siguientes comandos:

Desarmar: #t+contrasefa+D+#
Armado completo: #+contrasefia+A1+#
Armado en casa: #+contrasefa+A2+#
Comprobar alarma: #+contrasefia+C+#

La contrasefna por defecto es 1111. Para desarmar envie un SMS #1111D#
al numero de la central de alarma.

2. Puede conectar WiFi mediante SMS

(Conecte la alimentacion de la alarma antes de hacer esta funcion)

El contenido del mensaje debe ser #+contrasefa+W1+Nombre red WiFi,
Contrasefna+# Al realizar el proceso recibira un SMS con el contenido
“Wi-Fi bounding sucess”

Por ejemplo: Si la red WiFi se llama “Casa” y la contrasefa es 1234 debe
enviar un SMS #1111W1Casa,1234# a la central.
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